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ח1ַ לַמְנַצֵּ֗
सङ्गीत–िनदेर्शकलाई�
H5329

מִזְמ֥וֹר
भजन
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
दाऊदको
H1732

חַלְּצֵנִ֣י
छुटकारा–िदनुहोस्

יְה֭וָה
हे–परमप्रभु
H3068

מֵאָדָ֣ם
दुष्ट–मािनसबाट
H0120

רָ֑ע
दुष्ट

ישׁ מֵאִ֖
िहंस्रक–
H0376

חֲמָסִ֣ים
िहंसाको–मािनसबाट
H2555

נִי׃ תִּנְצְרֵֽ
रक्षा–गनु�होस्
H5341

हे परमप्रभु, मलाई� दुष्ट मािनसबाट बचाउनु होस्, कु्रर मािनसहरूबाट मेरो रक्षा गनु�होस्।

ר2 אֲשֶׁ֤
जसले

חָשְׁב֣וּ
सोच्छन्
H2803

רָע֣וֹת
कुकम�हरू

בְּלֵב֑
हृदयमा

כָּל־
हरेक–
H3605

וֹם י֝֗
िदन
H3117

יָג֥וּרוּ
उत्तेिजत–गछ�न्

מִלְחָמֽוֹת׃
युद्धहरू
H4421

ितनीहरू पापपूण� कामहरू गन�लाई� योजना बनाउँछन्। ितनीहरू युद्ध गन�लाई� सधँै नै तयार हुन्छन्।

ׁננֲ֣ו3ּ שָֽ
ितख्ना–पारे
H8150

֮ לְשׁוֹנָם
िजब्रोहरू
H3956

מוֹ־ כְּֽ
जस्तै–
H3644

חָ֥שׁ נָ֫
सप�
H5175

חֲמַ֥ת
िवष
H2534

עַכְשׁ֑וּב
सापको
H5919

חַת תַּ֖
मुिन–
H8478

שְׂפָתֵ֣ימוֹ
ितनीहरूको–ओठमा
H8193

לָה׃ סֶֽ
सेला
H5542

ितनीहरूका िजब्राहरू िवषालु सप�हरूका जस्तै छन्। त्यो सप�को िवष ितनीहरूको िजब्रो मुिन रहे जस्तै हो।

נִי4 שָׁמְרֵ֤
रक्षा–गनु�होस्
H8104

ה  ׀יְהוָ֨
हे–परमप्रभु
H3068

י ידֵ֤ מִ֘
हातबाट–
H3027

ע רָשָׁ֗
दुष्टको
H7563

מֵאִ֣ישׁ
िहंस्रक–
H0376

חֲמָסִ֣ים
िहंसाको–मािनसबाट
H2555

נִי תִּנְצְרֵ֑
रक्षा–गनु�होस्
H5341

ר אֲשֶׁ֥
जसले

שְׁב֗וּ חָ֝
सोचेका–छन्
H2803

לִדְח֥וֹת
लखा�उन

י׃ פְּעָמָֽ
मेरा–पाईलाहरू
H6471

हे परमप्रभु, मलाई� दुष्ट मािनसहरूबाट जोगाई� िदनुहोस्, कु्रर मािनसहरूबाट मेरो रक्षा गिरिदनु होस, ितनीहरू मेरो पिछ लागेर खोज्दछन् र कष्ट िदने प्रयास 
गद�छन्।

מְנֽוּ־5 טָֽ
लुकाए–
H2934

ים  ׀גֵאִ֨
घमण्डीहरूले
H1343

ח פַּ֡
जाल

י לִ֗
मलाई�

ים וַחֲבָלִ֗
र–डोरीहरू

רְשׂוּ פָּ֣
फैलाए
H6566

שֶׁת רֶ֭
जाल
H7568

לְיַד־
बाटोको–िकनारमा
H3027

מַעְגָּ֑ל
माग�मा
H4570

ים מֹקְשִׁ֖
पासोहरू
H4170

ׁתוּ־ שָֽ
राखे–
H7896

לִ֣י
मलाई�

לָה׃ סֶֽ
सेला
H5542

ती अंहकारीहरूले मेरो िनिम्त पासो थापे। ितनीहरूले मलाई� पक्रन भनी जाल िफंजाए। ितनीहरूले मेरो बाटोमा पासो थापे।

אָמַרְ֣תִּי6
भनें
H0559

לַי֭הוָה
परमप्रभुलाई�
H3068

אֵלִ֣י
मेरो–परमेश्वर
H0410

אָתָּ֑ה
तपाई�ं

הַאֲזִ֥ינָה
कान–थाप्नुहोस्
H0238

יְה֝וָ֗ה
हे–परमप्रभु
H3068

ק֣וֹל
स्वर

תַּחֲנוּנָֽי׃
िबन्तीको
H8469

हे परमप्रभु, तपाई� ंमेरो परमेश्वर हुनुहुन्छ। हे परमप्रभु, मेरो प्राथ�ना सुनी िदनुहोस्।

יְהֹוִה7֣
यहोवा
H3069

אֲ֭דֹנָי
प्रभु
H0136

ז עֹ֣
शिक्त
H5797

י יְשׁוּעָתִ֑
मेरो–उद्धारको
H3444

תָה סַכֹּ֥
ढाक्नुभयो

י ראֹשִׁ֗ לְ֝
मेरो–िशरलाई�

בְּי֣וֹם
युद्धको–िदनमा
H3117

נָֽשֶׁק׃
हितयारको
H5402

हे परमप्रभु, तपाई� ंमेरो बलवान स्वामी हुनुहुन्छ। तपाई� ंमेरो मुिक्तदाता हुनुहुन्छ। तपाई� ंमेरो मुकुट सरह हुनुहुन्छ जसद्वार युद्धमा मेरो िशर सुरिक्षत पािरन्छ।
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אַל־8
निदनुहोस्–
H0408

ן תִּתֵּ֣
िदनुहोस्
H5414

יְה֭וָה
हे–परमप्रभु
H3068

מַאֲוַיֵּ֣י
ईच्छाहरू
H3970

ע רָשָׁ֑
दुष्टको
H7563

זְמָמ֥וֹ
योजना
H2162

אַל־
नपूरा–होने–गनु�होस्
H0408

ק פֵ֗ תָּ֝
नपूरा–होने–गरुन्
H6329

יָר֥וּמוּ
उच्च–भईजाऊन्

לָה׃ סֶֽ
सेला
H5542

हे परमप्रभु, ती मािनसहरू दुष्ट छन्। ितनीहरूले चाहेका कुराहरू नपाऊन्। ितमीहरूका योजनाहरू सफल नहोस्।

אש9ׁ ֹ֥ ר
िशर

י מְסִבָּ֑
मलाई�–घेनेर्हरूको
H4524

עֲמַ֖ל
थकान
H5999

שְׂפָתֵ֣ימוֹ
ितनीहरूको–ओठको
H8193

]יכסומו[
[ढाक्नेछ]
H3680

מוֹ׃  ( )יְכַסֵּֽ
(ढाक्नेछ)
H3680

परमप्रभु, कुनै पिन शत्रुहरूलाई� िजत्न निदनुहोस्। ती मािनसहरूले दुष्ट योजना बनाँउछन्। तर ती दुष्ट काय�हरू उनीहरूमािथ नै परून्।

]ימיטו[10
[खस्नेछन्]
H4131

)יִמּ֥וֹטוּ(
(खस्नेछन्)
H4131

ם עֲלֵיהֶ֗
ितनीहरूमािथ

ים לִ֥ חָ֫ גֶּֽ
बल्दो–खरानीहरू
H1513

בָּאֵ֥שׁ
आगोमा
H0784

יַפִּלֵם֑
खसाल्नेछ
H5307

מַהֲמֹר֗וֹת בְּ֝
गिहरो–खाल्डोमा
H4113

ל־ בַּֽ
किहल्यै–न–
H1077

יָקֽוּמוּ׃
उठ्नेछन्

जल्दै गरेको कोई�लाहरू उनीहरूकै िशरमा बषाेर्स्, मेरो शत्रुहरूलाई� आगोमा फ्याँिकयोस् ितनीहरूलाई� िचहानमा फ्याँिकिदनु होस् तािक उनीहरू चढेर आउनु 
किहल्यै नसकुन्।

יש11ׁ אִ֥
झूटो–
H0376

֮ לָשׁוֹן
िजब्रोको–मािनस
H3956

בַּל־
स्थािपत–नहुनेछ
H1077

יִכּ֪וֹן
स्थािपत–नहुनेछ

רֶץ אָ֥ בָּ֫
पृथ्वीमा
H0776

אִישׁ־
िहंस्रक–
H0376

ס חָמָ֥
िहंसाको
H2555

רָ֑ע
दुष्ट–

נּוּ יְצ֝וּדֶ֗
लखेट्नेछ

ת׃ לְמַדְחֵפֹֽ
ितनीहरूलाई�–ढाल्न
H4073

परमप्रभु, ती झूटाहरूलाई� बस्न वा बाँच्न निदनुहोस्। नराम्रा कुराहरू ती नराम्रा मािनसहरूमा नै घटोस्।

]ידעת[12
[जान्छु]
H3045

עְתִּי( )יָדַ֗
(जान्छु)
H3045

י־ כִּֽ
िक–

ה יַעֲשֶׂ֣
गनु�हुनेछ

יְה֭וָה
परमप्रभुले
H3068

ין דִּ֣
न्याय
H1779

עָנִי֑
गरीबको
H6041

ט שְׁפַּ֗ מִ֝
न्याय
H4941

ים׃ אֶבְיֹנִֽ
दिरद्रहरूको
H0034

म जान्दछु िक परमप्रभुले दीन-दुःखी मािनसहरूलाई� िनष्पक्ष रूपले न्याय गनु�हुनेछ परमेश्वरले असहाय मािनसहरूलाई� साथ िदनुहुनेछ।

אַך13ְ֣
िनश्चै–
H0389

צַדִּ֭יקִים
धािमंकहरूले
H6662

יוֹד֣וּ
धन्यवाद–िदनेछन्
H3034

לִשְׁמֶךָ֑
तपाई�कंो–नामलाई�
H8034

יֵשְׁב֥וּ
बस्नेछन्
H3427

ים יְשָׁ֝רִ֗
सज्जनहरू
H3477

אֶת־
तपाई�कंो–
H0854

פָּנֶֽיךָ׃
उपिस्थितमा
H6440

धमीर् मािनसहरूले, तपाई�कंो नाउँको गुण-गान गनेर्छन् परमप्रभु। सोझा मािनसहरूले तपाई�लंाई� पूज्ने छन्।
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